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POZIARNA OCHRANA III - FIRE PROTECTION I11 — BRANDSCHUTZ/ FEUERWEHR 111 — PROTECTION INCENDIE 111

— ITOKAPHAST OXPAHA 111

Slovencina Anglictina Nemc¢ina Francuazstina Rustina
bod: point: r Punkt: point m.: TOYKA, MYHKT:
1. b. vzplanutia 1. flash point 1. r Flammpunkt 1. point d'éclair 1. Temniepatypa

2. pristroj na zist'ovanie b-u | 2. apparatus for determining 2. r Flammpunktpriifer, 2. dispositif de détection BO3TOpaHMs
vzplanutia the flash point r Flammpunkt- de point d'éclair 2. mpubop s
bestimmungsapparat onpeIe/ICHIs
TEMIIEPATYPHI BCIIBIIKH
¢innost’: activity: e Titigkeit: activité f.: AeATeIbHOCTD:

¢., priktorej hrozi vznik
poziaru

fire hazard activity

brandgefihrliche Tétigkeit

activité avec un risque
d'incendie

ornacHas B ITO)KapHOM
OTHOIICHHU AOCATCIIBHOCTH

¢mud, husty dym:
prenikajuci/ vnikajici €.

smoke, reek:
pervading/ penetrating
smoke

r Qualm, r Brandgeruch:

eindringender Qualm

épaisse fumée f.:
fumée pénétrante

AbIM, Yaj:
MPOHUKAIONIUA JTBIM

¢mudit’, dymit’ smoke, reek gualmen fumer ABIMHTD, YAIHTH
dymovod chimney, (smoke-)stack | r Rauchfang tuyau m. de cheminée JABIM OXOJX
dymovy: (of) smoke, fuming: Rauch...: de fumée: ABIMOBOIi:

1. d-4 ochranna maska
2. d. oblak, oblak dymu
3. d. zavoj

1. positive-pressure mask
2. smoke cloud
3. veil of smoke

1. e Rauchmaske
2. e Rauchwolke
3. r Rauchschleier

1. masque m. de fumée,
masque antifumée

2. nuage m.de fumée

3. voile f.de fumée

1. qpIMO3aniuTHAs Macka
2. o0ako apmma
3. npIMOBas 3aBeca

filtracny: filtration: Filter...: de filtre: (uabTpyro mmii:
1. f-4 hadica 1.filtration hose 1. r Filterschlauch 1. tuyau m. du filtre 1. pykaB ¢uiasipa
2. f-é zariadenie 2. filtration 2. e Filteranlage 2. équipement m. de 2. punsIpyroriee

apparatus/device filtration YCTPOHCTBO
izolacia: insulation, isolation: e Abdimmung: isolation f.: M30JIALUA
tepelna i thermal insulation e Wirmeabddmmung isolation thermique TETUTOM3 OJISALHS
kabel: line, cord, cable: s Kabel: ciable m.: KafeJib:




predlzovaci k.

extension cord, power
extender, extension lead

s Verlingerungskabel

cable rallonge

YIIUHUTEITb

nadrz: tank, storage bin: r Behilter: reservoir m., citernef.: cocyn, 0ak, NUCTepHA:

1. n. na skvapalneny plyn | 1. liquid gas tank 1. r Flissigkeitsgasbehélter | 1. réservoir de gaz liquéfi¢ | 1. 6ak sxuakoro raza

2. n. na pohonné latky 2. fuel tank 2. r Kraftstoffbehélter 2. réservoir de carburant 2. TOTUIMBHBIN Oak

3. nehorlava n. 3. fire-resistant tank 3. nichtbrennbarer | 3. réservoir ignifugé 3. HETOPIOYHIA COCYT

4. poZiarna n. 4. fire tank Behienerloschwasser- 4. réservoir a usage des 4. pe3epByap A/l BOBI

5. uzatvorena poziarna n. 5. closed system fire tank behilter sapeurs-pompiers 5. 3aKPBITBIA TIOXK APHBII
5. geschlossener Feuer- 5. réservoir fermé des pe3epByap

16schwasserbehélter sapeurs-pompiers

napitie: voltage: e Spannung: tension f.: HaNpsiKeHHe:

1. nedostatocné n. 1. insufficient voltage 1. e Fehlerspannung 1. manque de tension 1. aBapWiHBIA MTOTEHITHA

2. nizke n. 2. low voltage 2. e Niederspannung 2. basse tension 2. HU3KO€ HAIPSDK CHUE

3. vysoké. n. 3. high voltage 3. e Hochspannung 3. haute tension 3. BBICOKOE HAIPSDK CHHE

nehorPavy: fire-resistant/fireproof/ | flammfest/ flammenfest | ininflammable, ignifuge: | neroproumii:

1. n-4 tkanina
2. n-a Gprava

flameproof:

1.fire-resistant fabric/cloth

2. fireproofing, fire
resistant adjustment|

1. s Flammenfestgewebe
2. e Flammenfestappretur

1. tissum. ininflammable
2. ignifugation f.

1. Heroproyasi TKaHb
2. HEeroproyasi OTAeNKa

nudzovy/ tiesnovy:

. N-a situdcia/ n. stav

. n. vychod

. n. vystup

. signal n-¢ého volania

. systém n-¢ého volania

. zariadenie n-¢ého volania

o Nk W

emergency:

1. emergency situation

2. emergency escape-way
lexit

3. emergency ascent

4. emergency call signal
5. emergency call system
6. emergency call device

Not...:

. € Notlage, r Notstand
. r Notausgang

. I Notausstieg

. s Notrufsignal

. s Notrufsystem

. € Notrufanlage

OO WNE

d'urgence, de secours:

1. état m. d'urgence

2. sortie f. de secours

3. sortie f. de secours

4. signal m. dappel durgence

5. systéme m. d'appel
d'urgence

6. installation f. des appels
d'urgence

aBapUiiHbI, 3aNIaCHOM:

1. YIT (upe3BrIyaiitoe
TIOJIOK €HHE), COCTOSIHIE
KpaliHeli HeoOXOMMOCTH

2. 3aI1ac HOM BBIXOL

3. 3amacHO¥ BBIXOJ

4. curHain TpeBoru

5. cucteMa HKCTPEMHOTO
BBI30Ba

6. BEIBBIBHASI yCTAHOBKA HA
clry4dai OracHOCTH

odolnost’, stalost’:

1. 0. vocihorucave/
salavému teplu

2. test o-ti voCi

resistance:

1. heat/high-temperature
resistance

2. heat resistance test

e Bestiindigkeit:

1. Bestandigkeit gegen Hitze/
e Hitzebestandigkeit

2. r Flammen-Test

résistance f., stabilité f.:

1. résistance ala chaleur

2. testm. derésistance ala
famme/ contre b brilure

YCTOHYMBOCTH, CTOMKOCTD:

1. TemIocTOHKOCTh
2. TeCT Ha TOPIOYECTh

_..~| Komentar [DK1]: Mozno Fire resisant

adjustment




plameniom

ohrieva¢ heater, geyser s Wirmegerit réchauffeur m, chauffagem. | s;1exTpoHarpeBareJibHbI#
anmapar

opatrenie: measure: e Maflnahme, mesure f.: Mepa:

1. bezpeénostné opatrenia | 1. safety measures e Vorkehrung: 1. mesures de sécurité 1. MepbI Oe30macHOCTH

2. opatrenia na zabranenie | 2. fire prevention measures | 1. die Sicherheitsvorkehrungen | 2. mesures visant a 2. MepBI 10

poziaru/ protipoziarne die SicherhetsmaBnahmen préventr les incendies TIPETYTIPEX JCHUIO TOXKapa
opatrenia 2. die Brandverhiitungs-
maBnahmen
palava/ horucava: heat: e Gliihhitze: chaleurf.: HAKAJI:
odolnost’ vo¢i h-e heat resistance e Hitzebestidndigkeit résistance f.a la chaleur KapPOYMOPHOCTh
plyn: gas: s Gas: gazm.: ras:
1. ohrozenie vybuchom p-u | 1. gas explosion hazard 1.e Gasexplosions- 1. menacef. par 1. omacHOCTH B3pbIBa raza
2. skvapalneny p. 2. liquid gas gefdhrdung l'explosion au gaz 2. )KMIKHH ra3
2. s Flissigkeitsgas 2. gaz liquéfié
podpal’aé arsonist r Brandstifter incendiaire m. MOJKUIaTe/Ib
podpalacdstvo: arson: e Brandstiftung: incendie m. volontaire: TIOJIZKOT':
p. deti arson committed by e Kinderbrandstiftung incendie volontaire des MO/IKOT AeThbM U
children enfants

poriadok, pravidla: order, rules: e Ordnung: réglementm.: MOPSIIOK, MPaBHJIA:

protipoziarny p.

fire-prevention rules

e Brandschutzordnung

régles de la défense
d'incendie

npaBuiia 1o
MPOTUBOTIOK APHON
0e30MmacHOCTH

posobenie tepla,
opalovanie (tech.)

burning off

e Beflammung

action f. de lachaleur

00padoTKa mIaMeHeM

prehriatie, prehrievanie | overheating e Uberhitzung surchauffe f. nepeHarpeBaHmne
salanie/ vyZarovanie: emission, radiation: e Ausstrahlung: rayonnementm.: H3JIyYeHHe:
s. tepla emission of heat e Wirmeausstrahlung rayonnement de chaleur TEIUIOBOE H3JIy4CHUE
samozhasaci self-extinguishing selbstverloschend résistant au feu caMo03aTyXalo mui
samozhasavost’/odolnost’ | flame resistance e Flammwidrigkeit, autoextinctionf./ OrHECTOIKOCTh
vodi plamefiu s Selbstverloschungs- résistance f. au feu

vermogen
spalenisko scene of afire e Brandstiitte endroit m. ravagé par MoKapuIe

I'incendie




spl nomocnenec:
s. poziarnej ochrany

plenipotentiary, agent,
authorised
representative:
fireguard, fire-warden

r Beauftragte:
r Brandschutzbeauftragte

délégué m., mandataire m.:
délégué de défense contre
I'incendie

YIOJIHOM O4€e HHBI:
YIOJTHOMOYEHHBIN
HO>KapHOH OXpaHsl

sviefka candle e Kerze bougie f. cBeya
temperatura, teplota: temperature: e Temperatur: température f.: TeMmepaTypa:
1. hrani¢na t. 1. boundary temperature 1. e Grenztemperatur/ 1. seuil m. de température | 1. npeaenpHas
2. t. plamena 2. flame temperature/ e Maximaltemperatur 2. température de la TeMmreparypa
3. t. spalovania temperature of a flame 2. e Flammentemperatur flamme 2. Temmnepatypa
4. t. zazihu 3. burning temperature / 3. e Verbrennungstemperatur | 3. température de combustion BOCIUTAMCHCHHS
5. zavisly od t-y temperature of combustion | 4. e Ziindtemperatur 4. température 3. TemrepaTypa CropaHust
4. ignition temperature 5. temperaturabhéngig d'inflammation 4. Temrnepatypa
5. temperature-dependent 5. dépend de b température BOCILIAMEHEHHS
5. 3aBucCsIIMii OT
TeMIepaTypbl
unik, utek escape, get-away, wayout | e Flucht fuite f. 0ercrBo, moder
unikovy: (of) escape: Flucht...: d’évacuation: SBaKyaIHOHHBIH:
1. u-a cesta 1. escape way, way out 1. r Fluchtweg 1. voie f.d"évacuation 1. »BakyaluMOHHBINA MyTh

2. G-y vychod
3. plan u-ej cesty

2. exit
3. plan of an escape way

2. r Fluchtausgang
3. r Fluchtwegplan

2. sortie f. de secours
3. plan m. d’évacuation

2. 3BaKyaIMOHHBIA BBIXOJ
3. IIaH BaKyanyu

voda na hasenie/poZiarna voda:
1. dodavka vody na h-ie

2. miesto odberu vody na h-ie
3. privod vody na h-ie

4. zAsoba vody na h-i

fire suppression water:

1. fire suppression water
supply

2. point of fire suppression
water withdrawal

3. fire suppression water
mains

4. fire suppression water
store/stock

s Loschwasser:

1. e Loschwasserforderung

2. e Loschwasser-
entnahmestelle

3. ¢ Loschwasserzufuhr

4. r Loschwasservorrat

eau f. pour éteindre :

1. livraison f. d’eau pour
éteindre

2. endroit m. du prékvement
de I'eau pour éteindre

3. approvisionnement en
eau pour ¢teindre,
conduite f. d’amenée d'eau
pour éteindre

4. provision f. d’eau pour
éteindre

BOJAA JJIsl TYIIEHUsI OTHSI:
1. njoctaBKa BOABI

2. MecTo 3a00pa BOIBI

3. HHXEKTOp

4. moXKapHbIil pe3epB BOJbI

vyhrevny, vyhrievaci,
vykurovaci, ohrievaci:
1. ohrievacia Spirdla

heating, fumigating:
1. heating spiral
2. heating surface/area

Heiz...:
1. e Heizspirale
2. ¢ Heizfliche

de chauffe:
1. spirale f. chauffage
2. surface f. de chauffe

HarpeBaTeJbHbI,
OTONMTEJILHBIM:
1. aneKTpoHarpeBaTeabHas




2. vyhrevna plocha 3. radiator 3. s Heizgerit 3. corps m. chauffe CIIHpah
3. vyhrevné teleso 4. heating device 4. e Heizanlage 4. installations f.pl. 2. IOBEPXHOCTH HArpeBa
4. vykurovacie zariadenie chauffage 3. xamopudep

4. oTONMIRNbHASL  YCTAHOBKA
vysavag: exhauster: r Sauger: aspirateur m.: Hacoc:
v. kvapalin liquid aspirator / vacuum| | r Flissigkeitssauger aspirateur de liquides HAcoC JIJIsI TIEPEKAUKN

JKUIKOCTEN

zapalka, zapalky

(safety) match, (safety)
matches

s Streichholz,
die Streichholzer

allumette f., allumettes pl.

CIIHYKA, CIHYKH

Komentar [DK2]: mozno liquid

[ vacuum

)

zapal’ovaé lighter, igniter s Feuerzeug briquet m. 3a3KHTAJIKA

zastrcka plug e Steckvorrichtung fiches, broches f.pl. mTeKep

zasuvka el. socket e Steckdose prise f. de courant po3eTKa

Zeraviet’ make at. glow glithen étre ardent NbLIATh, TJIETh ... Komentar [DK3]: getting aglow
Zeravy, horci: burning, hot: glutfliissig, gliithend: ardent, brilant, packaJie HHBbIIi:

1. z-4 lava 1. magma 1. glutflissige Lava incandescent: 1. packajeHHas jiaBa

2. 7-¢ uhliky
3. z. cigaretovy ohorok

2. cinders, embers
3. hot fag-end

2. glithende Kohle
3. glithender

1. lave f. brilante
2. morceaux m. de

2. pacKajeHHbIE YIJIH
3. mIeroLuil OKypOK

Zigarettenstummel charbons ardents
3. bout m. brilant dune
cigarette

Ziar, Ziara blaze, radiation, glare e Glut ardeur f. puissante, PacKaJieHHOCTh

incandescence f.
Ziarit’ blaze, glare gluten briller, luire NbLJIATh, HCMYCKATH Kap
Ziarovka: bulb: e Gliihbirne: ampoule f., lampe f. a JIaMIovKa:
objimka z-y socket e Lampenfassung incandescence: JAMIIOBBIA TATPOH

douille f. d"ampoule









